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Perché il Sciabbet, e in wn certo senso anche it Moed, riesca o

darci quella sensazione di delizioso wistoro dell’anima e del corpo per
cui ¢ stailo istituito, bisogne che trascorra in modo del tutio diverso,
diremmo quast opposto, ai giorni feriali, Tutto quanto & lavore o
aederente ad esso, ha de essere rigidamente eliminato, in futti i minimi
particolari sia delle vite soclale che domestica e cid fino ad un’ora dopo
it tramonto, Le vite famigliore deve essere in mode particolare il ri-
fugio sabbatico di un buon ebreo, agli affetti e alle cure famigliori un
giorne delie setlimane deve essore esclusivamente dedicato in un’atmo.
sfera di serenitd e di pece svuotata dei pensicri e delle preoccupazioni
di ogni giorno. L'ideele sarebbe che al tramonto del giorno sesto, del
Venerdl, considerassimo di aver finito il compito nostro, il compito dello
vite, ¢ ci focessimo prendere ¢ dominere da uno spirito nuove, da
un'anima nuove, quella che i Maestri chiamano lg « Nesciami ieterd »
un'enimae superiore, diverse, ma pitt nobile, de quells che ci prende e
ci domine megli aliri sei giorni delle settimana, §i puo pervenire a
queste altezee pit egevelmente che a quelle spaventose della strato-
sfera: basterd tuffarsi negli affeiti domestici, partecipare alle pub-
blica preghiera, dursi a quelche facile studio, ussistere a pilacevoli riu-
nioni cultureli e spirituali, portar conforto ad wmmalati e g dolenti,
vivere in sostanze une giornate fatte di wn tal riposo che consenta
anche al m‘ossima di riposare come noi senza costringere altri ad un
lavoro mecessario alle nostre distrazioni, ai nosiri divertimenti e ai
nostri pieceri, che fonno degenerare il riposo in wna festa talvolta pia
sfibranite del lavoro stesso. Alle distrezioni, ai divertimenti, spirituali o
sportivi, onesti s'intende, Vebraismo non impone all'udmo di rinwn-
iare, ma solo di hmiterli ¢ d’inquadrerli nelle giornata di lavore che
non deve essere soltanto wn logorid® di forze fisiche e cerebrali come
purtroppo avviene oggi. Ma di Sciebbat, no. Sciabbat non & festa, @
riposo, & « Oneg», e definirlo delizia, come volgarmente quesia puarola

ebraice si treduce, & ancora poco.
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« CABBALAT SCIABBAT »

Preludio olla Preghiere del Venerdi sera. La preghierg del Sciab-
bat de cominciarsi mezg'ora primae del tramonto é precedute dalla
lettura di Salmi ¢ di Inni che nel lore insieme si chiamano Cobbalat
Sciabbat e che sono, @ seconda degli usi locali, pitt 0 meno numerosi.
In alcune comunitd la Cabbalat Sciabbet comprende anche la recita-
izone dellimmortale Scir Ascirim, il Cantico dei Cantici, ove i sen-
timenti d’amore che lo sposo, nel quale il popolo d’Israele sembra es-
sere raffigurato, rivolge alla sposa nelle quale la giornate del Sciabbat
¢ simboleggiata sono cost mirabilmente espressi. Riproduciame qui
la parte essenziale della Cabbalat Sciabbat, cosi comle si use nelln
maggior parte di quelle Comunitd per le quali quesic formulario ¢
destinato.

(Sal. 95). Orsi inmeggiamo all’Eternc. innalziamoe un
canto di gioia alla rocca della nostra salvezza. Presentia-
moei a Lui, con laudi e con salmeggiamenti celebriamolo.
Poiché Dio & grande ed eterno, re maestoso su tutti gli dei
Tu sei. A Lul appartengono la profondita della terra, a
Lui le vette dei monti. A Lui il mare perché Egli I'ha
creato e la terra che le Sue mani formarono. Venite, pro-
striamoei, inchiniamoci davanti all’Eterno nostro creatore.
Poiché Egli ¢ il nostro Do e noi siamo il popolo Suo. Hgli
¢ il nostro pastore; magari volessimo ascoliare la Sua
voce. Non indurite il vostro cuore come avvenne all’epoca
della ribellione nel deserto, quando i vostri padri misero
a dura prova la Mia bontd. Allora videro le Mie gesta,
per ben quarant’anni disprezzai quella generazione e dissi:
e un popolo questo che ha smarrito la sua ragione e che
non conosce i miei sentieri.. percid giurai ¢he non ovreb-
bero goduto del mio riposo. Cantate allEterno un can-
:ico nuovo, cantate all’Eterno voi tutti abitanti della
erra.

(Sal. 29) Salmo di David. Date all’Eterno, o figli di
possenti, date all’Eterno gloria e onnipotenza. Rendete al-
PEterno la gloria che si conviene al Suo nome, prostra-
tevi all’Bterno con sacro ardore. La voce dell’Eterno ¢
sulle aeque, il Dio della gloria tuona, PEterno ¢ sulle ac-
que infinite. La voce dell’Eterno si spande con potenza,
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235 ARBIT DI SCIABBAT T DI MOED

Ia voce dell’Iiterno schianta i cedri, spezza FEterno i cedri
del Libano. Egli fa saltellare i monti come vitellini, il
Libano e il Sirio come giovini tori. La voce dell’Eterno
fa guizzare fiamme di fuoco, la voce dellEterno fa tre-
mare il deserto di Cadesh. La voce dell’Eterno spaventa
la cerve, sfronda le selve, e nella Sua dimora tutto pro-
clama gloria! L/Eterno fu sovrano sul diluvio, TEterno
siede come un re in perpetuo. I’Eterno dari forza al Suo
popolo, I'Eterno benedira il Suo popolo dandogli la pace.

Deh! Libera I'anima nostra soggiogata dalle passioni
e il Tuo popolo incatenato, con la forza della Tua destra.
Gradisci le supplicazioni del Tuo popolo, proteggici e pu-
rificaci, Dio potente. O Dio prode, conserva come la pu-
pilla dell’occhio coloro che cercano la Tua unith. Bene-
dicili, purificali e con la Tua pietd colmali dei pitt grandi
benefici. O Dio santo, con la Tua immensa pietd guida il
Tuo popolo nel sentiero della Tua virti. Volgi lo sguardo
benigno verso il Tuo popolo che proclama la Tua san-
titd. Accogli la nostra preghiera, ascolta il lamento della
nostra angoscia. Tu, a cui ogni segreto & noto. Benedetto
il Tuo nome glorioso in Eterno.

Per il Sciabbat

« LEHA? DODI»

Questo sublime e mistico canto sebbatico ¢ opers di Rabbi Sce-
tomd Allevd, secondo che indica UVecrostico, delle famiglia Alcabesz,
wissutow sec. XV.

Vieni, o mio compagno incontro alla sposa, andiamo
a ricevere il Sciabbat. In un sol fiato UEterno ne ordind
il ricordo e Vosservanza, il Dio unico in un sol comando
ce lo impose; I'Bterno ¢ unico. il Suo nome & unico, per
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237 ARBIT DI SCIABBAT T DI MOED

fama, per gloria, per lode.

Orst andiamo incontro al Sciabbat fonte di benedt
zione, precetto dall’literno preferito fin dalla creazione,
anzi ultimo scopo della creazione stessa.

Oh! santuario del re, oh! cittd regale, Gerusalemme,
sorgl, esci dall’ombra, ti basti restare nella valle di la-
crime. Iigli avra pieta di te.

Scuoti la polvere e sorgi, adornati degli abiti della
tua gloria o mio popolo, per mezzo di David di Betlemme
il two riscatto presenta l'anima mia,

Destati Israele, destati che sta per sorgere la tua
luce, levati, illuminati, destati, destati, intona un ecantico
che la gloria dell’Eterno si manifesta sopra di te.

Non ti vergognare, non arrossire; perché paventi e
perché tremi? In te troveranno rifugio i miseri del mio
popole e la cittd si ricostruira sulle sue stesse rovine.

I tuoi predatori, o Gerusalemme, saranno di preda,’

quelli ¢he 41 hanno schiaceiato saranno schiacciati, di te
si compiace il tuo Dio come lo sposo della sposa.

Tu stenderai la destra e la sinistra su tufta la terra,
tu gorificherai PEterno e all’epoca messianica giubileremo
ed esulteremo insieme.

Vieni in pace, o corona del tuo sposo, entra con gioia
e con giubilo in mezzo ai fedeli del popolo prescelto, vieni,
o sposa, in mezzo ai fedeli del tuo prescelto, vieni, o sposa:
Sciabbat, Sciabbat, Regina! )

I'n alcune Comunitd si legge a questo punto un brano tolto dalla
Misnd (Sciebbat cap. 2) che si riferisce in particolar modo alle lampa-
da che deve ardere in ogni case ebreica durante la notie di Sciabbat,
Fra i Maestri della Legge é prevalse Vopinione di coloro che ritengono
che quello che deve dar wvite alle flamme debba essere Volid purissimo
di cui stmbeve i lucignole, sporgentesi datle lampadae sabbatice, Lo
digscussione intorno alle gqualita dellolio, alle materic di cui dovrd es-
gere composto il lucignole a quelle per la ctstruzione della lampada,
all’ora delle sy accensione e i rari casi nei guali ¢ permesso di gpe-
gnerla, ¢ ripurtata in questo brano della Misna, E'sso si recita pid che
attra lper dar [fempo «i riterdatari di asssistere al Arbit e pertanto si
sopprimeé la sera di Sciabbat in cui cade un Moed o un Hol Ammoed.

v
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239 ARBIT DI SCIABBAT B DI MOED

L'accensione della lompadae ¢ al tempo stesso un divitio e un do-
vere della madre di famiglia, le quale dopo avere predisposto dal Ve-
nerdi alle preparazione delle pietanze per i tre pasti sabbatici ¢ prov-
veduto ad intonare gaicmente Vatmosfera riposante e serena della
casa, compie questo precetto recitundo la seguente benedizione:

WPTR WE 2RIy Ton WIPR S Ap 2
1Ny SY 91 pUoTab 3% Tigng

Benedetto sii Tu, o Eterno, Dio nostro, re dell’universo
che ¢i haj santificato con i Tuoi preceiti e ¢i hai coman-
dato di accendere la lampada sabbatica.

(Salmo, cantico per il Sciabbat). B’ bello rendere omag-
gio all’Eterno e salmeggiare al Tuo nome o Altissimo!
Proclamare al mattino la Tua pietd e la Tua veritd du-
rante le motti, sulla lira a dieci cozde, sopra il liuto e
sopra l'arpa melodiosa. Perché Tu mi rallegrasti, o Eter-
no, con le Tue opere e queste opere delle Tue mani io
voglic appunto cantare. Come son grandi le Tue opere, o
Signore, e come infinitamente profondi i Tuoi propositi.
I’uomo insensato non conosce e lo stolto non comprende
tutto questo: che fioriscono ciot i malvagi come lerba,
che germogliano gli autori del male per essere poi defi-
nitivamente distrutti. Ma Tu, o Signore, sei 1’Altissimo
in eterno. Poicheé, ecco, i Tuoi nemici, o Iiterno, ecco, i
Tuoi nemici periranno, tutti coloro che operano il male
saranno dispersi. Ma Tu mi desti la forza del bufalo si
che la mia vecchiezza rinverdisce come I'ulivo. I miei oc-
chi vedranno la disfatta dei miei avversari e le mie orec-
chie udranno guello che avverrd a coloro che si levavano
contro di me. Il giusto fiorira come la palma, come il ce-
dro del Libano crescerd. Quelli che saranno piantati nella

casa dell’Eterno, fioriranno nei cortili del nostro Dio. Por-
teranno ancora il frutfo in vecchiaia, pingui e verdeg-
gionti saranno. Per annunziare che I'Eterno & retto: Egﬂu
¢ il mio riparo, in Lui non esiste ingiustizia! L’Eterno
regna.

Egli ¢ rivestito di maesta, I'Eterno si & rivestito,

i cinito) di forza. ed ha reso stabile I'uiverso in modo

che pit non erolli. Saldo era il Tuo trono fin da allora
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241 ARBIT DI SCIABBAT B DI MOED

e Tu eri prima del mondo. Levarono i fiumi, o Eterno, le-
varono i fiumd la loro voce, levarono i fiumi il loro fra-
gore. Ma pin del fragore delle acque, numerose, irrompenti
pitt dei flutti del mare, ’Eterno ¢ potenfe nei luoghi ec-
celsi. Le Tue testimonianze sono pienamente veraci: la san-
titd conviene alla Tua casa, o Eterno, per leternita dei
secoli.

Benedite Eterno degno di essere benedetio! Benedetto
I'Eterno degno di esser benedetto per sempre!

Per il Sciabbat.

Benedetto sii Tu o Eterno Di¢ nosiro re del mondo
che dopo aver terminato la Tua opera di creazione mel
gettimo giorno lo definisti Sabato Santo da un tramonto
all’altro e lo decretasti qual riposo di santita per il Tuo
popolo d’Tsraele. Colui che cred il giorno e la notte, che
avvicenda la luce all’oscurita e Voscuritd alla luce, che
al giorno fa spravvivere la mnotte, che distingue fra il

giorno e la notte, il Suo nome & I'Bterno delle schiere ce-

legti, nome vivente e permanente. Egli regnera in eterno
sopra di noi. Benedetto Tu o Signore che fai imbrunire
le sere (Fin qui).

Per i Moadim.

Benedetto sia 'Eterno Dio nostre, re dell'universo che
col suo solo detto fa sapientemente imbrunire le sere, che
dischiude le porte della notte con intelligenza, che cambia
i tempi e muta le stagioni, che dispone le costellazioni du-
pante le diverse vigilie della notte nel firmamento a Sua
volonti. Colui che cred il giorno e la notte, che avvicenda
la luce alloscurith e Voscurita alla luee, che al giorno
fa sopravvenire la mnotte, che distingue fra il giorno e la
notte, il Suo nome ¢ UKterno delle schiere celesti, nome
vivente e permanente, Egli regnerd in eterno sopra di noi.
Beétiedetto Tu o Signore che fai imbrunire le sere. (Fin qui)

16.
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243 ARBIT DI SCIABBAT W DI MOED

Per 41 Sciabbat ¢ i Moadim.

Di un amore eterno il Tuo popolo d’Israele amasti:
legge, precetti, statuti e decreti a wnoj insegnasti. Per-
i, o Eterno Dio nostro, mentre noi ci corichiamo e
mentre ci alziamo parleremo dei Tuoi statuti e gioiremo
e ci esalteremo nelle parole dello studio della Tua Tora,
dei Tuoi precetti e dei Tuoi statuti per sempre, perché
essi sono la nostra-vita e lo scopo della nostra esistenza,
¢ in essi vogliamo meditare giorno e notte. Non allonta-
nare mai da noi il Tuo amore e la Tua pieti. Benedelto

Tm o Signore, che ami il Tuo popolo d’Israele.

IL SCEMA”’

(Deut. 6.4) Ascolta, Tsraele, I'Eterno, Dio nostro, I'E.
terno & Uno (Benedetto il Suo nome glorioso per sempre).
Tu amerai dunque I'Eterno Dio tuo con tutto il tuo cuore,
con tutta la tua anima e con tutte le tue forze. I questi
comandamenti che oggi ti dd siano impressi nel tuo
cuore, Vinculcherai ai tuoi figlinoli, ne parlerai con essi
stando in casa, quando sarai per via, coricandoti e alzan-
doti, Te 1i legherai come un segnale sulla tua mano, ti
sarannoe per frontali fra i tuoi occhi e 1i seriverai sugli

stipiti della tua casa e sulle tue porte.
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245 ARBIT DI SCIABBAT W DI MOTD

(Deut. 11.13) I avverrd che, se ubbidirete diligente-
mente ai miei comandamenti che Io vi do oggi, amando

IEterno vostro Dio e servendolo con tutto il vostro cuore
e con tutla la vostra anima, Io daro la pioggia alla
vostra terra a suo tempo, la pioggia d’autunno e la piog-
gia di primavera, e tu raccoglierai il tuo grano, i1 tuo
mosto e il tuo olio ¢ dard lerba al tuo campo per il tuo
bestiame e tu mangerai e i sazierai. Guardatevi bene dal
sedurre il vostro cuore, non deviate servendo altri dei
ed inchinandovi a lore perché allora si accenderebbe il
mio sdegno contro di voi, si chinderebbe il cielo senza dar
pil piogge, la terra non darebbe pilt il suo prodotto e sa-
reste dispersi sollecitamente di sopra il buon paese che
PEterno vi ha dato. Pertanto imprimete queste mie pa-
role sul vostro cuore e sulla vostra anima, legatele per
segnale sulla vostra mano e siano di frontali fra i vostri
occhi. Tnsegnatele ai vostri figli, parlandone con loro sia
stando in casa che andando per via, sia quando ti cori-
chi sia quando ti alzi, e le scriverai sugli stipiti della tua
casa e sulle tue porte: affinché si moltiplichino i vostri
giorni e i giorni dei vostri figli sulla terra che I'Eterno
giurd di concedere ai vostri padri, come i giorni del
cielo e della terra,

(Num. 15.37) L’Eterno, rivolgendosi a Mosé, eli disse:
parla ai figli d’Israele e di loro che si facciano delle fraun-
ge sugli angoli dei loro abiti per le loro generazioni e

pongano, fra/le/frange di ogni angolo un filo di lana az-

oTnby naw® neany 244
Mg DI R MIRCTL WRUn YhU-DR mm
ﬂ:w‘n zz:*‘;‘;x nim Ny -1:-4&‘7 D BNy

<T 1

0¥ DYEIW-ILR *HNI0YDIPIN D337 7023
NNIY AW YD 1T RORY Wiphm aap

=T

n:‘: VAW RyawY nYIRY Ynnna? qTwe awy

g T T 1 T =T

n**mx oonbR o7y =079 213327 FIREYR

-mz 93y 033 nw-qx -;-m .m‘p anNAY)
A2°-NR AN ®Y nmx-n wm n)yhatet bl Dawh

T TEAT T
-

i Ai oy nﬁto-f PIRT b¥m manm T opTIX
BoWDI-5y1 033a%-by 7R -ny opnw) (03y

rz nouwy I ndT-by }ﬁxb BNk nﬁ P
Y3 03 w:'r‘-; 02°32--n¥ opk onTaY) (oY
-by DRID TP T3 T2 §099 NP3
0°33 "B DM 33 (9mY S e R

W2 07 DAY DNAR? 7i0° vavl WK -m-r ‘7
SRV Dmyn

-IJ ":!

A‘:a'

bRIYY 23-UR N3T i TERY AwRTHR i e
D773 °033-5Y D% B P DY NIERY

Byb 1 +nban Yne Mz ngR-by unY BpaTY
FiT DYER-2-NR CORYON AR DmRTY DYy



247 ARBIT DI SCIABEBAT B DI MOED

zurra. E sard per voi di ornamento e quando lo vedrete *

vi ricorderete di tutti i comandamenti dell’Eterno e 1i
eseguirete senza lasciarvi trascinare dal vostro cuore e
dai vosiri occhi che vi spingerebbero allinfedeltd, af-
finché dunque vi ricordiate ed eseguiate tutti i miei
comandamenti e siate santi al vostro Dio: Io sono I'Eter-
no vostro Dio che vi trassi dal paese d’Egitto per
essere vostro Dio. To sono IPKterno vostro Dio!

Per il Sciabbat.
Per i Moadim vedi pag. 202 in fine.

Questa basilare fede Tu confermasti, Tu decretasti,
Tu ordinasti atlraverso la distinzione del settimo giorno
e noi ascoltammo e obbedimmo allorchd ¢’imponesti que-
sto ricordo che Tu desti in retaggio a coloro che pura-
mente osservano 1 Tuoi comandamentl

Esso & inciso nel quarlo comandamento e fin da
quando fu dato il cuore d’Israele ne esultd. Tu riscat-
tasti questo popolo che acquistasti in virtd della giusti-
zia, esaltasti il Sciabbat. lo ponesti come segno disintivo
fra Te e noi poiché in sei giorni disponesti il Tuo mondo
e Ti riposasti nel settimo perché anche il Tuo popolo
d’Israele riposasse: e per la gloria del Tuo nome be-
nedetto Egli sia intonarono lodi e salmeggiamenti.

Mosé e i figli d*Tsraele innalzarono a Te un cantico
con giola immensa dichiarando tutti quanti: chi & come
Te fra gli dei o Signore, chi ¢ come Te cinto di santiti
e inarrivabile di lodi autore di meraviglie? Gli osservanti
del Beiabbat constatarono le Tue prodezze sul mare,
tutti quanti insieme Ti resero omaggio. Ti proclamarono
re ¢ dissero: I'Eterno regnera per sempre. Tu accelererai
la salvezza per coloro che osservano questo giorno di
delizia riscatterai il Tuo gregge che non sard pit og-
getto di rapina cosi come & detto: To salvero il mio greg-
ge si che non sia pit espsto alla rapacia. Benedetto Tu
o [ Signore liberatore d’Israele. (Fin qui).
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249 ARBIT DI SCIABBAT E DI MOED
Per il Sciabbat e i Moadim.

Tracei riposare o Eterno Dio nostro in pace e fa che
ci alziamo o re nostro in vita serena e in pace. Stendi
sopra di noi la protezione della Tua pace ¢ sorreggici
in modo da ben condurci dinanzi a Te e salvarci in gra-
zia del Tuo nome e allontana da noi il nemico, la peste,
la guerra, la carestia, Paffanno e la mestizia. Allontana
da noi la tentazione cattiva e custodisci il nostro sonno
e il nostro risveglio di continuo e stendi sopra di noi la
capanna della Tua pace. Benedetto I'Eterno che stende
la capanna della pace sopra di noi sopratutto il suo po-
polo d’Israele e sopra Ieruscialaim. Amen.

Per i1 Sciabbat.

I osserveranno i figli d’Israele il Sdiabbat cele-
brandelo per tutte le generazioni a guisa di patto eterno.
I1 Sciabbat & un segno eterno del patto stabilito fra me ei
miei figli d’Israele poiché in sei giorni cred I'Eterno
i cielo e la terra e nel giorno settimo cessd e si Tiposod.

Per i Moadim.

. Queste sono le solenmitd dell’Eterno, giorni di sante
riuntoni nei quali vi riunirete ad epoche fisse.

Si dice il piccolo Caddish.

LAAMID A»

Per il Sciebbat e & Moadim.

(Sal. 51.17) O Signore, schiudi le mie labbra affin-
cheé la mia bocca narri la Tua lode,

1) Benedetto sii Tu, o Eterno Dio nostro e Dio dei
padri nostri, Dio di Abramo, Dio d’Isacco, Dio di Gia-
cobbe, Dio grande potente e formidabile, 13io eccelso, ri-
muneratore di benefici, creatore di *ufto, che ricordi i
meriti dei patriarchi, che liberi i figli de’ loro figli, in
virtit del Tuo mome con amore,

o’
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251 ARBIT DI SCIABBAT I DI MOED
Nei dieci giorni di T'esciubd — fra Rosh Asciandg e Kippur — si aggtunges

(Ricordati di moi per darei la vita, o Dio, re che
ami tuttocio che ha vifa, iscriviei nel libro della vita
per amor Tuo, Dio vivente).

O Re, sostegno, salvatore e scudo, benedetto sii Tu,
o Eterno scudo d’Abrameo.

2) Tu sei sempre potente o Eterno! Tu puoi fare re-
suscitare i morti, sei grande nel salvare (destete: Tu fai
scendere la rugiada) (dinverno: Tu fai soffiare il vento
e fai scendere la pioggia) con la Tua grazia alimenti i
viventi, con le Tue pietd infinite, puoi fare resuscitare
i morti, Tu sostieni i cadenti, guarisei g¢li ammalati, li-
beri i carcerati, mantieni fedelmente la promessa a coloro
che dormono sotterra. Chi & come Te potentissimo? E chi
pud agsomigliarti? Re, che dai la morte e la vita, che
fai germogliare la salvezza.

Nei giorni di Tescinba.

(Chi é come Te, padre pietoso, che ricordi piefosamente
le Tue creature Tu che dai la morte e la vita).

Fedele Tu sei nella promessa di fare resuscitare i
morti, Benedetto sii Tu o Iterno che resusciti i morti.

3) Per tutte le generazioni proclameremo la sovra-
nitd di Dio perché Egli & solo eccelso e santo: la Tua
lode o Dio mostro non cesserd giammai di su la nostra
bocca poiché re grande e santo Tu sei; benedetto Tu o
Eterno Dio santo,

(nei giorni di Tesciuba la parole « Dioy ¢ sostituitae da quella
di e Re»h
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253 ARBIT DI SCIABBAT B DI MOED

Per i Moadim.,

Ta ¢i hai prescelto fra
tutti i popoli. Tu ei hai
anmato ¢ hal gradito i mno-
stri omaggi, ¢ hai innal.
zato al di sopra di tutte le
nazioni, ¢i hai santificati
con i Tuoi precetti, ci hai
avvicinati, o re nostro, al
Tuo culto e c¢i hai chiama-
to col Tuo mome grande e
santo.

Re Moed cade alie fine di Sciabbal
st aggivnge il seguentec branoc:

Tu ci mostrosti le Tue
giuste leggi e <insegnasti
ad eseguire i preetti della
Tua volnta dandoci con tan-
tig amore o Ittermo Dio mno-
stro, giusti preceti, legei di
verita, statuti e insegna-
menti oftimi. Ci facesti ere-
ditare le ricorrenze di ginbi-
lo, le epoche solenni e le fe-
ste di offerta, e ci facesti e-
reditare inoltre la santitd
del Sciabbat. Lo santitd di
questo giorno speciale vole-
sti particolarmente distin-
guere, e il giorno settimo,
fpa i sei giorni della crea-
zione. consaerasti e distin-
guesti santifieando cosi della
Tua stesso santita il Tuo
popolo d’Israele. (fin qui).

E nel Tuo amore per
noi, o Eterno Dio nostro, ci
hai dato le feste per gioia,
le solennitd per giubilo. (di
Relabbat) questo giorno di

Seiabbat

Per il Seciabbat.

In virtt del Tuo amore o
Signore Dio nostro col quale
amasti il Tuo popolo d’I-
sraele e della Tua pietd o
re nostro che avesti per i
figli del Tuo patto, Tu “ci
domasti, o Signore Dio mo-
stro questo grande e santo
settimo giorno, glorno di
grandezza, di prodezze, di
santitd, di riposo, di culto
e di omaggio perché da Te
ci provenisse benedizione e
pace.

Furono cosi compinti il
cielo la terra e tutto oid
che contengono avendo Egli
compiuto nel settimo gior-
no la Sua creazione e ces-

sata ogni Sua opera. IVE-

terno benedisse e congacro

il settimo giorno poiché ces-

s0 in esso ogni creazione
che Egli aveva compiuto.
Possano rallegrarsi mel
Tuo regno gli osservanti del
Seiabbat che lo considera-
no giorno di delizia; qual
popolo santificatore del set-
timo godra e si deliziera
della Tua bontd perché lo
preferisti lo santificasti, e
lo chiamasti giorno fra i
pint preziosi in ricordo del-
Topera della ‘creazione.
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255 ARBIT DI SCIABBAT B DI MOED

a) (di Pesah) questo gior-
no di Pesah, giorno solenne
di saecre riunioni, lepoca del-
la mostra liberta;

Dio nostro e Dio dei pa-
dri nostri gradisci il no-
stro riposo. SBantificaci con
i Tuoi precetti, rendici par-

tecipi- della Tua Tora, sa-
ziaci dei Tuoi beni, ralle-
graci con la Tua salvezza,
purifica il nostro cuore, si
che Ti servano con lealta,
e fa, o Eterno Dio nostro,

¢} (di Succot) questo gior- che osserviamo con amore e
no di Succot, giorno solenne con gradimento il Tuwo gran-
di sacre riunioni, lepoca de Sciabbat, rallegra per
dellla nostra alltgnia ; mezzo di questa osservanza

b), (di Sciavout) questo
giorno di Seiavout, giorno
solenne di sacre riunioni,
Tepoca della promulgazione
della nostro Tora;

queglo (dg,:iorSanmlcﬁl Sli zﬁfﬁg del Tuo nome. Bfenedetto- Tu
: . 0 Signore santificatore del

_Azemet, giorno solenne di Soria bt

sacre riunioni, Pepoca della

nostra allegria.

Giorni che con tanto amore Tu destinasti a sacre
rviunioni in memoria dell’uscita dall’Tgitto.

Dio nostro ¢ Dio dei padri nostri, si elevi, s’introdu-
ca, giunga davanti a Te, si presenti, sia aggradito, sia
ascoltato, sia esaudito e sia richiamato il ricorde di moi,
dei nostri padni, della Tua Gerrusalemme, del Messia figlio
di David Tuo servo, e il ricordo di tutto il Tuo popolo
d’Israele, per farci gioire della Tua salvezza, del Tuo bene,
della Tua grazia, della Tua misericordia e della Tua pieta
in questo giorno (di Seiabbat) a) di Pesah, b) di Sciavout,
¢) di Suceot, d) di Scemini Azeret. In questo giorno so-
lenne di sacre riunioni ricordaci, o Eferno Dio nostro,
per bene, visitaci con bemedizioni e salvaci in questo gior-
no a viita buona, con una parola di salvezza e di pieta, abbi
compassione e pietd di noi, e salvaci poiché a Te sono ri-
volti 1 mostri oechi, poiché Dio re pietoso e clemente Tu sei.

j (fin qui di Sciabbat)

tutto Israele santificatore
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257 ARBIT DI SCIABBAT B DI MOED

Facci gioire, o Eterno Dio nostro, della benedizione
delle Tue feste in vita, in allegria e in pace, secondo la
Tua volonta. B come ci promettesti di benedirei, cosi be-
nedici noi. Santificaci con i Tuoi precetli, e mettici a
parte della Tua Tord, saziaci del Tuo bene, rallegra la
nostra amima con la Tua salvezza e purifica il nostro
cuore atfinché possiamo servirti con lealtd e fi c¢he pos-
siamo. sempre celebrare o Eterno Dio mnostro (di Sciab-
bat: con amore e con aggradimento) con gioia e con
giubilo (il Sciabbat e) le Tue sante feste. E si rallegri
in Te tutto il popolo d’Israele santificaiore del Tuo nome.
Benedetito sii Tu, o Hterno, santificatore (del Sciabbat)
d’Israele e delle epoche solenni. (fin qui per i Moadim).

Sciabbat e Moadim.

Ti sia gradite, o Eterno Dio nostro, Israele Tuo
popolo: ascolta la sua preghiera e rinnova le antiche
cerimonic del Tuo santuario: i sacrifici dei figli d'Israele
e la loro preghiera accetta con sollecito amore ¢ di buon
grado, il culto del Tuo popolo d'Israele Ti sia sempre
gradito.

Nel Sciabbat Capo mese
e nel Sciabbat di Hol Ammoed si aggiunge:

Dio nostro e Dio dei padri nostri, si elevi, s’intro-
duca, giunga davanti a Te, si presenti, sia aggradito,
sia ascoltato, sia esaudito, e sia richiamato il rvicordo di
noi, dei mostri padri della Tua Gerusalemme, de] Mes-
sia figlio di David Tuo servo e il ricordo di tutio il Tuo
popolo d'Israele per far gioire della Tua salvezza, del
Tuo bene, della Tua grazia, della Tua misericordia e

@;@@'Mﬁﬁfﬁem in questo giorno di Capo di mese (in
[ue c@ g o di Pesah - o di Succot). in questo giorno
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259 ARBIT DI SCIABBAT K DI MOED

di sacre riunioni. Ricordaci o HEterno Dio nostro per
bene, visitaci con benedizione e salvaci in questo gior-
no a vita buona con una parola di salvezza e di pieta,
abbi compassione e pietd di noi e salvaeci poiché a Te
sono rivolli i nostri occhi, poiché Dio re pietoso e cle-
mente T sei. (fin qui).

Sciabbat e Moadim.

"Possano i nostri ocehi rivedere il Tuo ritorno a Sion
e alla Tua citta Gerusalemme come in antico. Benedetto
Tu o Eterno che in virtl della sua pietd destind il suo
ritorno a Sion.

Noi ti rendiamo omaggio o Eterno nostro Dio e Dio
dei nostri padri per la vita che c¢i ha dato e che noi
abbiamo affidato alle Tue mani, per le nostre anime
che sono in Tuo potere per i miracoli che ogni giorno
fai per noi e per i prodigi e la benignitd che da Te
riceviamo in ogni tempo: di tutto ¢ido moi Ti ringraziamo
alla sera, al mattino e a mezzogiorno. Buono Tu sei, In
Tua pietd non ha termine, la Tua misericordia & infinita o
clemente. In ogni tempo noi abbiamo sperato in Te, e Tu
non ci hai delusi, o Signore nostro Dio; non ¢i hai abban-

donati e non ei hai negato la Tua provvidenza.
Di Sciabbat Hanucea st aggiunge :

Ti ringraziamo per i miracolosi eventi, per le eroi-
che gesta, per le vittorie, per le battaglie, per la liberta,
e per il riscatto che Tu, compiesti a favore nostro e dei
nostri padri; in quei tempi, di questa epoca.
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261 ARBIT DI SCIABBAT B b1 MOED

All’epoca di Mattatia figlio di Jochanan, sommo sa-
cerdote, Asmoneo, ¢ del suoi figli, allorché Pempio regno

della Grecia si levo contro di loro per indurli a dimen-

ticare la Tua Tora ed a trasgredire le norme della Tua

volonta, Tu, nella Tua immensa pietd, 1i proteggesti nel-
Pora dell’angoscia, sostenesti la loro causa, difendestii le
loro giuste ragioni, desti i forti in mano ai deboli, i nu-
merosi in mano ai pochi, i malvagi in mano agli onesti,
gli impuri in mano dei puri, gli apostati in mano di co-
loro che osservavano la Tua Tord, Cosi da tutti fu ri-
conosciuta la Tua grandezza e la Tua santitd, e Israele
popolo Tuo consegui una grande vittoria. Dopo di che,
i Tuoi figli rientrarono nei penetrali della Tua casa,
riordinarono il Tuo Tempio, purificarono il Tuo Santua-
rio, accesero i lumi nei Tuoi sacri cortili, e fissarono
gquesti otto giorni in azioni di lode ed in atti di ringra-
ziamento. Allo stesso modo che compiesti verso di loro
miracolose gesta, cosi compi verso di noi, o Eterno Dio
nostro, prodigi e miracoli in quest’epoca; e noi rendere-

mo riconoscente omaggio al Tuo grande Nome.

Nel Sciabbat Tesciuva,

Ricorda la Tua clemenza e domina il Tuo sdegno:
tieni lontane la mortalita, la guerra, la fame, la prigio-
nia, la strage, I'epidemia ed ogni malattia, da noi e da

tutti'i figli'del Tuo patto (fin qui).
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263 j ARBIT DI SCIABBAT B DI MOED

Per tutfe queste cose sia benedetto ed esaltato con-
tinuamente il Tuo Nome o Re mostro: tutti i viventi Ti
rendano omaggio e lodino con sinceriti il Tuo Nome
buono.

Nei giorni di Tesciuvae si aggiunge:

B Tu iscrivi nel libro della vita lieta tutti i fieli del
Tuo patto. (fin qui). |

Benedetto sii Tw, o Signore, che hai nome: il Buo-

" 1o, e sei degno di lode.

Diffondi pace e felicitd, benedizione e grazia, cle-
menza- e migericordia su di noi e su tutto Israele Tuo
popolo. O nostro Padre, ¢on la Tua benevolenza benedici
tutti noi, Tu che con la Tua benevolenza ci hai dato, o
Eterno nostro Dio, una legge di vita e di amore, di pieta
e di caritii, di benedizione e di salvezza, di clemenza, di
beatitudine e di pace, in ogni tempo, in ogni ora.

Nel Sciabbat Tescinvd.

I"a’ che noi e il Tuo popole Israele siamo iscritti nel
libro della vita e della benedizione, della pace e del buon
sostentamento, della salvezza e della ‘consolazione, della
pieta e della misericordia, affinché godiamo vita felice
e pace. (fin qui).

Benedetto sii Tu, o Bterno, che benedici il popolo
Tuo Israele con la pace. Amen.

Siano a Te gradite le mie parole e la meditazione
del mio cuore, o Titerno mio difensore e mio liberatore.

O mio Dio, fa’che la mia lingua si guardi dalla
maldicenza e le mie labbra dalla falsitd; che io sopporti
pazienlemente chi mi offende; che esegua premurosamen-
te i Tuoi comandi, e che sia con tutti umile come la
polvere. 'Ti'piaccia, o Eterno mio Dio, mandare a vuolo
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265 ARBIT DI SCIABBAT B DI MOED

i tristi progetti, di sventare i disegni di chi pensasse
di danneggiarmi. E ti piaccia pure, o Signore, mio Dio,
aprirmi la strada che conduce allo studio della Tord
e alla Sapi-enzu,.al-la, prudenza e all’intelligenza, ai mezzi
di sostentamento ed alla Tua grazia, misericordia, cle-
menza ¢ benevolenza.

Colui che fa regnare la pace nei cieli, con la Sua
pietd conceda pace a noi e a tutto Israele. Amen.

Per il Sciabbat,

Al termine del sesto giorno furono compiuti il cielo e
la terra e tutfo cid che contengono avendo Fgli compiuto
nel settimo giorno la Sua creazione e cessata ogni Sua
opera. L'Eterno benedisse e consacrd il settimo giorno
poiché cessd in esso ogni creazione che Egli aveva com-
piuto.

Benedetto sii Tu, o Eterno Dio mnostro e Dio dei
padri nostri, Dio d’Abramo, d’ITsacco e di Giacobbe, Dio
grande prode e temibile, Dio altissimo che con le Sue
pietd creo il cielo e la terra. Egli fu scudo dei padri in
virtd della Sua parola: i morti possono resuscitare con
un sol Suo detto, Dio (nel Sciabbat Tesciuva alla parola
Dlo si sosituisce quella di re) santo che non v'é come
Liui,. che concesse il riposo al Buo popolo per mezzo del
Suo santo Sciabbat, che si compiacque darci questo ri-
poso perché lo servissimo con timore e con terrore e
rendessimo omaggio al Suo nome in ogni giorno con
molte benedizioni e con altrettante lodi rivolte al padrone
della pace, che santifiea il Sciabbat, che benedice il set-
timo| giorno e che. concede il riposo al popolo sazio di
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267 ARBIT DI SCIABBAT Il 'DI MOED

delizie, in memoria della creazione del mondo.

Dio mostro e Dio dei padri nostri, gradisci il nostro
riposo. santificaci con i Tuoi precetti, mettici a parte
della Tua Tora, saziaci del Tuo bene, rallegra la mnostra
anima della Tua salvezza, purifica il nostro cuore af-
finché possiamo servirti con lealtd e fa’che ereditiamo di
continuo, o Eterno Dio nostro. con amore e con aggradi-
mento, il Tuo santo Seciabbat. Riposi in quel giorno tutto
il popolo d’Israele santificatore del settimo giorno. Bene-
detto sii Tu, o Eterno santificatore del Sciabbat. (fin qui).

Noi dobbiamo lodare il padrone del tutto e ricono-
scere grandezza all’autore della creazione perché non i
ha fatto uguali ai popoli idolatri e non ci ha costituiti co-
me le famiglie dei pagani, poiché essi gi postrano davanti
al nulla e alla vanita ed invocano dei che non possono soc-
correrli, mentre noi ¢’inghinocchiamo e ¢i prostriamo di-
nanzi al Re dei re, Sanfo e Benedetto Egli sia, il gquale
stese la volta del cielo e fondo la terra, pose il Suo tromno
glorioso nel cielo al di sopra e la sede della Sua potenza
nelle pin eccelse sfere, Questi & il nostro Dio, e nessun
altro esiste oltre a Lui, ¢ i] nostro Re, né 2'!.1(31111 altro v'é
allinfuori di Lui: come é scrifto nella Tua legge: (Deut.
4.39) riconoscilo oggi ed imprimitelo bene nel Tuo cuore
che i1 Signore ¢ Iddio nel cielo al di sopra e sulla terra

i basso/non ve n’¢ altri!
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269 ARBIT DI SCIABBAT E DI MOED

Pertanto noi speriamo, o Eterno Dio nostro di vedere
al pid presto la gloria della Tua forza affinché scom-
“paiano le impurita dalla terra e siano definitivamente eii-
minati i falsi dei, Con Pavvento del Tuo regne il mondo
sara perfetto, tutti i mortali invocheramno il Tuo nome
e tutti i malvagi si volgeranno pentiti a Te. Riconosce-
ranno e¢ sapranno tutti gli abitanti dell’universo che solo
a Te dovranno piegare i loro ginocchi, che solo Te ogni
lingua dovra invocare. Dinanzi a Te, o Eterno Dio nostro,
piegheranno e cadranno, e alla gloria del Tuo nome ren-
deranno omaggio. Tutti accetteranno il giogo del Tuo
regno e Tu regnerai sopra di loro, presto, in perpetuo.
Perche la regalitd appartiene a Te e in perpetuo Tu re-
gnerai gloriosamente come & detto nella Tua Tord: VE-
terno regnerd in perpetuo, ed & pure detto: I'Eterno sarid
re su tutta la terra, in quel giorno I'Eterno sara Uno e
il Suwo nome Umno! Ed ¢ inoltre proclamato: Ascolta, Israe-
le, PEterno Dio nostro, I'Iéterno, é Uno.

Sia ingrandito e santificato 1’alto nome di Dio (Amen),
nel mondo ¢he Igli cred a sma volontd. Confermi Egli
il suo dominio, durante la vita nostra, durante la mnostra
esistenza e di quella di dutte le famiglie d'Israele (Amen)
Sia il Suo grande nome, benedetto, celebrato, glorificato,
esaltato, encomiato, onorato, innalzato ed elevato al di
sopra di ogni benedizione, di ogni canfo, di ogni celeébra-
zione e di ogni consolazione che pronunziar si possa in

questo mondo (Amen).
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271 ARBIT DI'SCIABBAT T DI MOED

Scenda dal Cielo sopra di noi una vita d’abbondanza,
per noi e per tutto il popolo d’Israele, (amen)
Colui che di la pace serenaai cieli,’accordianche a noi

ed a tutto il Suo popolo ®’Israel. (Amen).

Benedite UEterno degno di esser benedetto
Benedite IEterno degno di esser benedetto

In questa composizione poetica si riasswmono § principi della fede
ebraica che, secondo glinsegnamenti di Maimonide (famoso filoscfo del
XIIo secolo) sono da comprendersi in tredici articoli. Fra le tante ipo-
tesi che sono state affacciate intorne all’auiore di gqueste canto, la pin
verosimile & quella che Vattribuisce a Scelomo Ibu Gabirel, il chiaro
poeta ebreo che visse in Ispagna nel secole d’oro della lirice ebraica.

Ne diamo qui la traduzione libera dovute el compiants Rabb, Ar-
mando Sorani.

1) Sia lodato i1 Signore buono e onnipotente
che visse, vive e vivra etermamente.
2) Uno ed indivisibile & il creator del mondo,
e nella unitd Sua alcun non ha secondo.
3) Non ha forma corporea e non ha consistenza
e nessuno l'uguaglia mella divina essenza.
4) A tutto il Suo creato Ei sempre ha preceduto:
fu il primo, il Suo principio nmon ha mai inizio avuto.
5) Keli ¢ i1 Signor del mondo, e ogni essere umano
deve rendere omaggio al Suo poter sovrano.
6) Dio volle che profeti di fede e cuor sinceri

inlTIsraele interpreti fosser dei Suoi voleri.
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273 ARBIT DI SCIABBAT 1 DI MOED

7) Ma tra i profeti alcuno come Mosé non sorse,
si grande che lo stesso divino aspetio scorse;
8) e piacque a Lui, pel tramite di questa mente eletta,
di dare al popol nostro la Legge Sua perfetia,
9) Legge che mai non mutasi né mutera I'Eterno;
ma che, come Iddio stesso, ferma stari in eterno.
10) Iddio vede e conosce le nostre mire ascose,
dal loro principio scorge il fine delle cose;
11) compensa l'uomo buono per ogni suo bell’atto,
rende a] cattivo il male secondo il suo misfatto.
12) Al termine fissato, che solo Egli prevede,
fard il Messia venire, per chi lattese in fede;
13) e a vita nuova i morti richiamera pietoso
sia benedetto sempre il nome Suo glorioso!

In alcune Comunita si use leggere, a guise di chiusura. questo canto
poetico il cui autore non € noto, ma che i moderni critici attribuiscono

al sommo poeta Gabirel nato a Malaga nel 1020

Signore dell'universo! Egli regud prima della creazio-
ne, preclamato re di tutte le creature formate secondo la
Sua volonta, anche quando tutto sard annientato conti-
nuwera a regnare. Egli fu, Egli & Egli sard in gloria. Egli
& I'unico, non esiste un secondo, nessuno pud paragonarsi
a Lui. Senza fine, senza principio, Sua & la forza, Sua ¢
la possanza. Regge ad ogni confronto e ad ogni paragone,
senza subire cambiamenti di forma. Non ha bisogno né di
unione né di separazione. Egli é la forza e la pll'odezm in
persona. Igli ¢ il mio Dio e ill mio redentore vivente, il

rifugio nel ‘giorno dell’angustia. Egli ¢ la mia bandiera, il

18.
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295 ARBIT DI SCTABBRAT R DI MOED

mio rifugio, il mio protettore quando lo invoco. Alla Sua
mamno affido il mio spirito nel momento in eni mi addor-
mento e allorquando mi sveglio, a Lui affido la mia anima
e il mio corpo. Dio & con me io non temo di nulla!

Termina la preghiera

Rientreli in casa, dopo aver assistito alla pubbiice pregliera, si
consacra davanti alle mensa famigliere Vinizio del Seiabbat o del Moed
con une breve cerimonie riportande nelle casa Vatmosfera del Tempio
¢ facendo della tavole wn allare a cui, a guisa di sacerdote, presiede
il capo delle famiglia,

Tenendo in mano un calice ricolmo di vine si dice:

Per it Seiabbat

Alla fine del sesto giorno funono compiuti il cielo e
la terra e tutto ¢id che contengono avendo Egli compiuto
nel settimo giorno la Bua creazione e cessata ogni sua
opera. I’Eterno benedisse e consacrd il settimo giorno
Poiché cessd in esso ogni creazione che Beli aveva com-
piuto.

— Col permesso dei presenti

— Ti sia per vita
gt

Benedetto sii Tu, o Eterno Dio nostro re dell’'universo,
creatore del frutto della vite.

Benedetto sii Tu, o Eternd re dell’universo, c¢he ¢i hai
consacrati con i Tuoi precetti, che volesti presceglierci,
che con tanto amore ¢i facesti ereditare il santo Sciabbat
in ricordo della creasione del mondo principio di ogni
sacra ricorrenza e in ricordo della liberazione dalla gchia-
vith egiziana. Tu volesti scegliere noi fra tutti i popoli
e favci ereditare il Tuo santo Sciabbat. Benedetto sii

Tu, o Eterno. santificatore del Seiabbat.
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277 ARBIT DI SCIABBAT FE DI MOED

Benedetto sia IEterno che ha dato riposo al Suo
ponolo d’Israele nel giorno del santo Sciabbat.

Per i Moadim

Se il Moed Eap:m di Sciabbot

Al termine del sesto giorno furono compmtn il cielo
‘o la terra e tutto ¢ido che contegono avendo Egli com-
piuto nel settimo giorno la Sua creazione e cessata ogm
Sua opera. :

L’ Eterno benedisse e consacro il settimo giorno
poiche cessd in esso ogni creazione che egli aveva com-
piuto (fin qui).

Queste sono le solennita dell’terno, giorni di sante
riunioni durante i quali vi riunirete ad epoche fisse,

Benedetto sii Tu, o Hlerno re dell’universo, che ci
pi‘edi]igesﬁ fra tutti i popoli, ci esaltasti al di sopra
di tutte le nazioni, ¢i sanfificasti con i Tuoi precetti e
c¢i offristi, o Dio nostro, con amore (se é Sciabbat: il
Sciabbat per riposo e) i Moadim per allegria feste e ri-
correnze di giubilo (questo giorno di Sciabbat), (in Succot:
questo giorno di Succot, giotmo solenne di sacre riunioni,
I’Gpc;ca della nostra allegria); (di Scemini Azeret: questo
giorno di Scemini Azeret, giorho solenne di sacre 1~itiui0-
ni, Pepoca della nostra allegria); (di Pesah: questo giorno
di Pesah, giorno solenne di saecre niunioni, l'epoca della
nostra libertd); (di Sciavuot. questo giorno di Sciavuot,
giorﬁo solenne di sacre riumioni l'epoca della promulga-

zione della/ nostra Tord, (di Sciabbat: con amore) sacra
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279 ARBIT DI SCIABBAT T DI MOED

riunione in ricordo della liberazione dalla schiaviti egi-
ziana. Poiché noi prediligesti e noi consacrasti fra tutti
i popoli, (il Sciabbat) e le Tue sacre ricorrenze (di Sciab-
bat: con amore e aggradiniento) con allegria e con giubilo
¢i facesti ereditare.

Benedetto sii Tu, o Bterno, santificatore (del Sciab-
bat) d’Israele e delle ricorrenze festive.

Lo prima sera di Moed si agginnge:

Benedetto sii Tu, o Eterno Dio nostro re dell'universo,
che ci hai conservati, che ¢i hai mantenuti in vita e che el
hai fatto arrivare a quest'epoca.

Se it Moed cade ol termine del Sciabbat si aggiwnge

Benedelto sii Tu, o Eterno Dio nostro re dell'universo
creatore delle sorgenti della Ince.

Benedetto #ii Tu, o Eterno Dio nostro re dell'universe
che ponesti mna distinzione fra il giorno sacro e il giorno
feriale. fra la luce e le tenebre, fra Israele e gli altri popoli,
fra il settimo giorno e gli altri sei giorni della creazione,
fra la santita del Sciabbat e quella del Moed. Il settimo
giorno santificasti fra gli altri giorni della creazione e
distinguesti e consacrasti il Tuo popolo dlIsraele con la
Tua santiti. Benedetto sii tu, o Eterno, che ponesti una
distinzione fra la santitd del Sciabbat e quella del Moed.

Di Succot, sedendo in Suced si aggiunge :

Benedetto sii Tu, o Eterno Dio nostro re dell’universo,
che ci hai consacrati con i Tuoi precetti e ci hai coman-
dato di abitare nella Succi.

Doapa celebrato il Chiddush ci si dispone al pranzo famigliare non
senza averc procedute a lavarsi le maoni ¢ o recitare la benedizions
sul mane,
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